CASE LENGTH GAUGES - LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44
SPECIAL

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the

case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010039

Mfr. No.: 90160

Cartridge: 44 Special

Delivery weight: 0.159g

Shipping height: 8mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 132mm

UPC: 734307901608

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE LENGTH GAUGE
von LEE PRECISION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CASE LENGTH GAUGES von LEE PRECISION. Dieses Produkt ist ein
prazises Werkzeug, das lhnen hilft, die Lange von Hilsen zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den CASE LENGTH GAUGE auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitshinweise fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass der Cutter und der Lock Stud korrekt installiert sind, bevor Sie mit dem Trimmen
beginnen.

Uben Sie beim Trimmen keinen ibermé&Bigen Druck aus, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und andere Kérperteile nicht in die Nahe des Cutters kommen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Wenn Sie mit dem Trimmen fertig sind, stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR gelagert
werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Cutters und Lock Stud:

o Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Cutters und Lock Stud.
o Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest sitzen und keine Lockerheit vorhanden ist.

Verwendung des CASE LENGTH GAUGE:

o Platzieren Sie die Hilse in den Gauge.

o Fuhren Sie den Cutter vorsichtig in die Hilse ein und trimmen Sie die Lange gemal den
Spezifikationen.

o Uberpriifen Sie die Hilse nach dem Trimmen auf die richtige Lange.

Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den CASE LENGTH GAUGE nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche
Materialien.
¢ Trennen Sie alle Teile, wenn maglich, und recyceln Sie, wo es anwendbar ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen Informationen und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich tGber eventuelle Rickrufe oder
Sicherheitswarnungen zu informieren. Halten Sie sich stets Uber die EU Safety Gate Plattform auf dem
Laufenden.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44
SPECIAL

Introduction

Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER for your reloading
needs. This product is designed to help you achieve precise case trimming and squaring of the case mouth for
.44 Special cartridges. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always use the gauge in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

¢ Keep the gauge out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.
Store the gauge in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.

Avoid loose clothing and jewelry that could get caught in the equipment during use.

Make sure your hands are dry and free of any oil or grease before handling the gauge.

Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.

If you experience any discomfort or injury while using the gauge, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the CASE LENGTH GAUGE, Cutter, and Lock
Stud.
o Ensure that you are in a safe and suitable work environment.

2. Setting Up the Gauge:

o Attach the CASE LENGTH GAUGE to the Cutter and Lock Stud according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that all connections are secure before proceeding.

3. Using the Gauge:

o Insert the cartridge case into the gauge.
o Follow the specific trimming instructions provided with your Cutter to achieve the desired length.
o After trimming, check the case mouth for squareness and make adjustments as necessary.

4. PostUse Care:

o Clean the gauge after each use to remove any debris or residue.
o Store the gauge in its designated place to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your CASE LENGTH GAUGES LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION

Introduccion

El medidor de longitud de caso LEE PRECISION es una herramienta disefiada para recortar cartuchos a la
longitud adecuada y nivelar la boca del cartucho. Este producto es facil de usar y garantiza una medicién
precisa. Sin embargo, es importante seqguir las instrucciones de seguridad y uso para prevenir accidentes y
asegurar un manejo seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto debe ser utilizado Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.
Evita el contacto con partes afiladas y asegurate de usar proteccién adecuada para los ojos.
¢ Almacena el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el medidor en un &rea bien iluminada para evitar errores de medicién.

¢ No fuerces el medidor; si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones.

Asegurate de que el Cutter y el Lock Stud estén correctamente instalados antes de usar el medidor.
No utilices el medidor si estd dafiado o si las piezas no estan funcionando correctamente.

Sigue las instrucciones del fabricante para el uso del Cutter y el Lock Stud para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Medidor:

o AsegUrate de que el medidor esté limpio y seco.
o Coloca el medidor en una superficie plana y estable.
o Si es necesario, fija el medidor utilizando un soporte adecuado.

2. Uso del Medidor:

[¢]

Inserta el cartucho en el medidor asegurandote de que esté bien ajustado.

Utiliza el Cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.

Nivelar la boca del cartucho utilizando el medidor hasta que esté alineada correctamente.
o Retira el cartucho con cuidado y verifica que no haya bordes afilados.

o

[¢]

3. Finalizacion:

o Limpia el medidor después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.
o Almacena el medidor en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
* Si el medidor estad dafiado y no puede ser reparado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, te
recomendamos que te pongas en contacto con el punto de contacto de la UE correspondiente. Ademas, verifica
regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y eficaz del medidor de longitud de caso LEE PRECISION.



Guide de Sécurité pour le Case Length Gauge LEE
PRECISION

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Case Length Gauge LEE PRECISION. Ce produit est concu pour
t'aider a couper et a égaliser le collet de la cartouche de maniere précise et facile. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du Case Length Gauge avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

* Informetoi sur les mises a jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le Case Length Gauge avec le Cutter et le Lock Stud fournis.

Ne force pas le gauge pendant I'utilisation, cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des éclats ou débris.

Assuretoi que tes mains sont seches et exemptes d'huile lors de I'utilisation du produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Case Length Gauge :

o Fixe le Case Length Gauge sur une surface stable.
o Assuretoi qu'il est correctement aligné avec le Cutter et le Lock Stud.

2. Utilisation du Case Length Gauge :

o

Insére la cartouche dans le gauge.

Utilise le Cutter pour couper la cartouche a la longueur désirée.
Vérifie la longueur avec le gauge pour assurer la précision.

Egalise le collet si nécessaire en suivant les instructions du Lock Stud.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nettoyage apres utilisation :

o Nettoie le Case Length Gauge avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
o Range le produit dans un endroit sec et slr aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Si le Case Length Gauge est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne I'utilise pas et metsle

au rebut de maniére appropriée.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact basé
dans I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter en toute sécurité de ton
Case Length Gauge LEE PRECISION pour des résultats optimaux.



Istruzioni di Sicurezza per il Case Length Gauge
LEE PRECISION

Introduzione

Il Case Length Gauge LEE PRECISION & uno strumento progettato per misurare e tagliare la lunghezza dei
bossoli in modo preciso e semplice. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare il prodotto in un'area ben illuminata e ventilata.

Indossare sempre occhiali di protezione durante 'uso per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Seguire attentamente tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verificare che il Cutter e il Lock Stud siano correttamente installati prima di utilizzare il Case Length
Gauge.

Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti bagnati.

Non lasciare il prodotto incustodito durante I'uso.

Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il prodotto.

Non utilizzare il Case Length Gauge per misurare bossoli di calibro diverso da .44 Special.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cutter e del Lock Stud:

o Assicurarsi che il Cutter sia correttamente fissato al Case Length Gauge.
o Verificare che il Lock Stud sia ben serrato per evitare movimenti indesiderati durante |'uso.

2. Misurazione e Taglio:

o Inserire il bossolo nel Case Length Gauge.
o Utilizzare il Cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.
o Controllare la lunghezza del bossolo con il Case Length Gauge per garantire precisione.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Pulire il Case Length Gauge dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o sporco.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
e Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o problemi riguardanti il Case Length Gauge LEE PRECISION, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del Case Length Gauge LEE
PRECISION. Consultare regolarmente le linee guida di sicurezza e rimanere informati su eventuali aggiornamenti
o richiami del prodotto.



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vahinkoja tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja ohjeiden mukaan.

Pida tuote poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdtiloista.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet hylsyja tai muita terdvia esineita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta voit valttaa onnettomuuksia.
Al3 koskaan ohita valmistajan antamia ohjeita tai varoituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
o Kiinnitd hylsyn lyhennystera tiukasti hylsynpitimeen.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, etta se on kunnolla kiinni.
o Kaynnista hylsyn lyhennystera ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyn lyhentamiseksi.
o Poista hylsy varovasti kayton jalkeen ja tarkista, ettei siina ole vaurioita.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt hylsyt ja mahdolliset rikkoutuneet osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja
valmistusnumero.



Varoitukset

e Tama tuote on suunniteltu vain aikuisten kayttéon. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
o Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta tai jos sinulla on kysymyksia sen turvallisuudesta.

Yhteenveto

HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL on tehokas tydkalu,

kunhan sitd kdytetaan oikein ja turvallisesti. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .44 SPECIAL

Introduktion
Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL.

Denna produkt ar utformad for att ge en exakt och enkel metod for att trimma hylsor till ratt langd. For att
sakerstalla saker anvandning av produkten ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrép som kan uppsta under anvandning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.

Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstalla tydlig sikt under anvandning.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Fast hylshallaren pa en stabil yta.
o Se till att Cutter och Lock Stud ar korrekt anslutna innan anvandning.

2. Anvanda produkten:

o Placera hylsan i hylshallaren.

o Justera l[angden med hjalp av Case Length Gauge.

o Trimma hylsan till dnskad langd, var noga med att halla handerna borta fran skaromradet.
o Kontrollera den trimmade hylsan fér noggrannhet och kvalitet.

3. Avsluta anvandningen:

o Rengdr produkten efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor om produkten, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .44 SPECIAL. Tack for att du prioriterar

sakerhet!
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